
Druga prezentacja grupy (Edycja2) 

Theater  Team 

Meeting in London 

 
Plan występów: 

 

 Klasa IV – scenka w sklepie z pamiątkami 

( w tym czasie slajdy przedstawiające ciekawe miejsca w Londynie) 

Marta Głowacka i Aurelia Kaczmarek 

 

 Klasa II GM – wizyta w Londynie 

Paulina Wolińska wchodzi do sklepu, trzyma czasopismo, odbiera telefon 

Klasa II GM - podchodzą Monika z Hubertem - scenka z Niemcem (Paulina włącza się do 

scenki) 

 

Piosenka Beatles’sów ok. 1 min. 

 

 Scenka w restauracji 

Klasa VI – kelner Jakub Grzesiak 

Klasa VI – klient Marcin Czerniak 

Klasa I GM – kelner Patryk Gawarecki 

Mikołaj i Patrycja szukają stolika w restauracji, składają zamówienie 

( w przerwie dialogu kl. I GM piosenka klasy III SP - Insects in the dishes) 

Sandra i Karolina przeglądając kartę dań, składają zamówienie 

Marcin Czerniak kończy scenkę w restauracji 

 

Piosenka Beatles’sów ok. 1 min. c.d. 

 

 Zwiedzanie Londynu 

Maksymilian i Wiktoria przeglądają przewodnik po Londynie, zastanawiają się od czego 

zacząć zwiedzanie 

 

Piosenka Beatles’sów ok. 1 min. c.d. 

 

 Scenka w sklepie z ubraniami 

Klasa III GM 

(Hubert jako niemiecki turysta wrócił do kraju i spaceruje w sklepie z ubraniami) 

Agata pomaga Kornelii dokonać wyboru w sklepie 

 

 Klasa III SP w piosence If you happy 

 

 

Scenki: 

 

At the restaurant 

 

Uczniowie siedzą przy stole w restauracji. 

 

Uczeń A: What do you want to eat, Anna? 



Uczeń B:  Let me think…..  I’ ll see the menu 

Uczeń A: I’m very hungry, I could eat anything. 

Uczeń A: Zwracając się do kelnera Excuse me! We are ready to order now. 

Uczeń C: Good afternoon! Can I take an order, please? 

Uczeń B: Yes, I’d like a mushroom soup and fish with chips, please. 

Uczeń C: Would you like any salad? 

Uczeń B: No, thank you.  

Uczeń C: zwracając się do ucznia A Yes, and you sir? 

Uczeń A: I ‘d like some fried chicken with rice for me.  

                We will also take two strawberry desserts, please. 

Uczeń C: Would you like anything to drink? 

Uczeń B:  And two glasses of orange juice, please. 

Uczeń C: Thank you for your order.  

                  Po dostarczeniu dań 

Uczeń  A: Oh, It looks and smells great. 

Uczeń C: Good appetite!  

Uczeń A i B:Thank you! 

 

Kelner podchodzi do innego stolika…  

 

Przy sąsiednim stoliku. 

Uczeń E: Waiter! Waiter! Excuse me. There is a fly in my soup. 

Uczeń C: There isn’t sir. 

Uczeń E: There is. Look! 

Uczeń C: There isn’t a fly, sir. There’s a mosquito. 

Uczeń E:  I don’t feel like eating it. Can I have the vegetable risotto, please?  

Uczeń C: Of course. It’s a very good choice. It is delicious.  

Uczeń E: But could I have it without any mosquitos, please? 

Uczeń C: Certainly, sir. 

 

Kelner podchodzi do pierwszego stolika 

 

Uczeń B: Waiter! Could I have the bill, please? 

Uczeń C: Certainly, eleven pounds fifty, please 



Uczeń B: Here you are. 

Uczeń C: Thank you. 

 

Kelner podaje danie 

 

Uczeń C: Your risotto, sir. 

Uczeń E: It smells great, thank you. 

Uczeń C: And it tastes nice, too. 

 

Scenka w jęz. niemieckim 

Im Restaurant 

Die Klasse I g 

 

Der Kellner:  Guten Tag!  Haben Sie reserviert?  

Sven:             Guten Tag!  Nein, wir haben keine Reservierung 

Der Kellner:  Ja, kein Problem. Mögen Sie lieber am Fenster oder auf der  Terrasse? 

Sven:             Am Fenster. Auf der Terrasse ist zu kalt. 

Jutta:             Bringen Sie uns bitte die Speisekarte. 

Der Kellner:  Möchten Sie etwas trinken? 

Sven:             Ja, gerne. Ich möchte ein Glas Rotwein. 

Jutta:             Ich nehme einen Apfelsaft.         

Der Kellner: Hier sind die Getränke. 

Jutta:             Herr Ober! 

Der Kellner:  Ja, bitte. Möchten Sie etwas essen? 

Jutta:              Ich möchte zuerst eine Gemüsesuppe und dann als Hauptgericht   

                      Rindersteak mit Pommes frites und Ketchup. 

Sven:             Ich möchte als Vorspeise auch eine Gemüsesuppe und danach   

                      Bratfisch mit Kartoffeln und Salat. 

Der Kellner:  Hat es Ihnen geschmeckt?  

Sven:             Ja, danke. Alles war sehr gut. Kann ich noch etwas bestellen? 

Der Kellner:  Oh, was möchten Sie? 

Sven:              Ein Mineralwasser, bitte! 

Der Kellner:   Und zum Nachtisch? Was nehmen Sie? 

Jutta:               Einmal Obstkuchen und einmal Eis mit Sahne, bitte!  

Sven:               Herr Ober! Die Rechnung bitte! 



Der Kellner:   Zusammen oder getrennt?    

Jutta:               Zusammen, bitte! 

Der Kellner:   Das  macht alles 35,40 Euro. 

Sven:              38 Euro. Stimmt so! 

Der Kellner:    Vielen Dank für das Taschengeld. Ich wünsche Ihnen noch einen schönen 

Tag! 

Jutta und Sven:  Danke! Gleichfalls! 

             

 

Uczeń E: Could I have the bill, please? 

Uczeń C: Certainly, eight pounds fifty, please.  

Uczeń E: Here you are. Keep the change, please. 

Uczeń C: Thank you very much. 

    

In der Abteilung für Damenbekleidung 

Die Klasse IIIg 

Verkäuferin- Was wünschen Sie bitte? 

Kundin- Ich möchte einen Mantel, aber ich sehe meine Größe nicht! 

V- Welche Größe tragen Sie denn? 

K- Größe 40. 

V- Mir scheint, bei der Sommergarderobe brauchen Sie die Größe38! 

K- haben Sie einen blauen Sommermantel in der Größe 38? 

V- Ja, bitte schön. Möchten Sie diesen Mantel anprobieren ? 

K- Ja, gerne. Er passt mir. Die Größe ist genau richtig! 

V- Und die Farbe steht Ihnen sehr gut! 

K- Ich nehme ihn. 

V- Der Mantel muss chemisch gereinigt werden! 

K- Danke. Wo muss ich bezahlen? 

V-Sie zahlen an der Kasse Nummer 6. 


